EN BREF

Le systeme AlphaStation XP900

comprend :

- Module de processeur Alpha avec
UC 21264 & 466 MHz et antémémoire
ECC intégrée de 2 Mo

- Deux ports Ethernet 10/100 BaseT
intégrés

- Quatre connecteurs d'extension PCI,
trois connecteurs PCI 64 bits, un
connecteur PCI 32 bits

- Adaptateur SCSI au choix

- Configuration de mémoire au choix

- Unité de disquette de 1,44 Mo

« Unité CD-ROM de 600 Mo

- Unités de disque dur au choix

- Baie d'unité de 13,33 cm x 4,06 cm
(5,25 po x 1,6 po) amovible ou deux
baies d'unité de disque dur de
8,89 cm x 2,54 cm (3,5 po x 1 po), une
baie d'unité de disque dur de
8,89 cm x 2,54 ¢cm (3,5 po x 1 po)

- Deux ports série, un port série de
commande de modem asynchrone a
duplex intégral, un port série de
commande de modem asynchrone a
duplex intégral réservé a la console de
télégestion (RMC)

- Port paralléle amélioré bidirectionnel

- Port de clavier et port de souris PS/2

- Adaptateur graphique au choix

. Systeme d'alimentation de
300 watts (120/240 V, 60/50 Hz) avec
entrée c.a. autodétectrice

- Souris a 3 boutons

- Cordon d'alimentation américain livré
avec commandes nord-américaines

- Documentation en anglais (Etats-Unis)

- Systeme d'exploitation Tru64 UNIX ou
OpenVMS installé en usine (systemes
préts pour Linux disponibles)

- Garantie de 90 jours sur les produits
logiciels

- Services Compag, y compris une
garantie de trois ans sur les produits
matériels avec service sur place et
intervention le jour ouvrable suivant —
Certaines restrictions et exclusions
s'appliquent. Pour obtenir de plus
amples renseignements, communiquer
avec le Centre d'information sur les
produits Compag au
1888 88-COMPAQ.

- Remarque : kit régional obligatoire
pour les systémes configurés sur
commande

COMPAQ

FICHE TECHNIQUE
; Apercu

Compaq AlphaSation XP900

1. Unité de disquette

2. Ventilateur

3. Carte adaptatrice de connexion PCI
4. Cartes de mémoire

5. Deux ports Ethernet
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10.

Ports de clavier et de souris

Unité centrale de traitement et ventilateur
Systéme d’alimentation

Unités de disque

Unité CD-ROM



FlCHE TECHN'QUE Compag AlphaSation XP900

Caractéristiques standard

Processeur

Processeur Alpha 21264 a 466 MHz avec antémémoire ECC intégrée de 2 Mo

Evolutivité

Unité centrale standard; mise a niveau de la mémoire et des disques durs

Mémoire
Standard Systémes configurés sur commande — choix de configurations de mémoire,
capacité minimale de 128 Mo
Maximale 2 Go (deux kits d’extension de mémoire comprenant deux modules DIMM standard en

industrie avec soutien ECC)

Contrbleur de réseau

Deux ports Ethernet 10/100 BaseT intégrés

Capacité d’extension

Baies d'unité de Cing (baie d'unité de disquette, baie d'unité CD-ROM, baie de support amovible de
stockage 13,33 cm x 4,06 cm (5,25 po x 1,6 po) ou baie d'unité de disque dur de 8,89 cm x 2,54 cm
(3,5 po x 1 po), deux baies d'unité de disque dur de 8,89 cm x 2,54 cm (3,5 po x 1 po)

Connecteurs PCI Quatre (trois 64 hits, un 32 hits)

Capacité de stockage
Unité de disquette 1,44 Mo
Unité CD-ROM 13,33 cm (5,25 po), demi-hauteur
Disques durs Systemes configurés sur commande — disques durs au choix

Adaptateurs d’unité de stockage

Systémes configurés sur commande — adaptateurs au choix

Ports d’extension

Paralléle 1 port amélioré bidirectionnel

Série 2 ports, 1 port série avec commande de modem asynchrone en duplex intégral, et 1 port
série de commande de modem asynchrone a duplex intégral réservé a la console de
télégestion (RMC)

Clavier 1 port PS/2

Souris 1 port

Traitement graphique

Systemes configurés sur commande — adaptateurs graphiques au choix
Systéme d’alimentation
Systeme d'alimentation de 300 watts (120/240 V, 60/50 Hz )

Options soutenues

Pour obtenir un sommaire détaillé sur les options soutenues par le systéme AlphaStation XP900, consulter la liste
des options soutenues par le systeme AlphaServer DS10 —
http://www.compag.com/AlphaServer/options/asds10/ds10_All_options.html#OptListHead.

Remarque : ce site Web est en anglais seulement.
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Caractéristiques standard

Soutien de systemes d’exploitation

Les systemes AlphaStation XP900 Tru64 UNIX comprennent le systeme d’exploitation préinstallé (version 5.1), la
licence de base pour deux utilisateurs et la licence classique Compag Open3D.

Les systemes AlphaStation XP900 OpenVMS comprennent le systéme d’exploitation préinstallé (version 7.2-1), la
licence de base, la licence d'utilisation concurrente pour un utilisateur, la licence NAS 150 Client et la licence
classiqgue Compag Open3D.

Les systemes AlphaStation XP900 préts pour Linux sont livrés sans systéme d'exploitation; Red Hat 6.0 ou SuSe 6.1
peuvent étre achetés séparément aupres d'un distributeur Linux.

Soutien minimal de SE : Tru64 UNIX version 4.0F ou OpenVMS version 7.1-2.
Service et soutien

Protection des Services Compag, y compris une garantie de trois ans sur les produits matériels avec service sur
place et intervention le jour ouvrable suivant. La garantie sur les produits logiciels prévoit la consultation téléphonique
pendant 90 jours. La formation, la consultation, I'intégration de réseau, le soutien logiciel, la maintenance compléte
du systéme et les services garantissant le temps de bon fonctionnement sont aussi offerts aux clients exigeant un
service et un soutien de plus haut niveau. Certaines restrictions et exclusions s'appliquent. Pour obtenir de plus
amples renseignements, communiquer avec le Centre d'information sur les produits Compag au 1 888 88-COMPAQ.
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FICHE TECHNIQUE

Options

Compaq AlphaSation XP900

Etape 1 — Choix du systéme

Les systemes AlphaStation XP900 comprennent Tru64 UNIX version 5.0A ou OpenVMS version 7.2-1.
Les systémes configurés sur commande doivent obligatoirement comporter les éléments suivants :
 Configuration de mémoire au choix (minimale de 128 Mo)
« Unités de disque au choix; le systéme d'exploitation sera installé sur le disque dur de moindre capacité
» Adaptateur SCSI au choix
« Kit régional propre au pays
Remarque : le clavier n'est pas obligatoire. Il est recommandé pour utiliser pleinement les fonctions du systeme.

Systemes AlphaStation XP900 configurés sur commande

SE uC Mémoire |Adaptateur Port Traitement  [Disque dur [N° de commande
SCSI Ethernet (graphique

Tru64 UNIX 1466 MHz  |Obligatoire [Obligatoire Intégré En option Obligatoire  [SN-DB10W-A3

OpenVMS 466 MHz  |Obligatoire |Obligatoire Intégré En option Obligatoire  |[SN-DB10W-A4

Prét pour Linux 466 MHz  [Obligatoire [Obligatoire Intégré En option Obligatoire  |[SN-DB10W-A1

Etape 2 — Ajout d’extensions de mémoire — Requis pour les systémes configurés sur commande

» Mémoire maximale de 2 Go (deux kits de mémoire); chaque kit de mémoire comprend deux modules DIMM
standard en industrie avec soutien ECC.

* Les systémes configurés sur commande doivent obligatoirement comporter une mémoire de 128 Mo.

Kit de mémoire de 128 Mo, deux modules DIMM a 83 MHz de 128 Mo (200 broches) 3X-MS310-BA
Kit de mémoire de 256 Mo, deux modules DIMM a 83 MHz de 128 Mo (200 broches) 3X-MS310-CA
Kit de mémoire de 512 Mo, deux modules DIMM a 83 MHz de 256 Mo (200 broches) 3X-MS310-DA
Kit de mémoire de 1 Go, deux modules DIMM a 83 MHz de 512 Mo (200 broches) 3X-MS310-EA

Etape 3 - Ajout d’un kit régional — Requis pour les systémes configurés sur commande

 Le kit régional comprend deux cordons d'alimentation propres au pays, de la documentation et une souris; la licence
pour Tru64 UNIX ou OpenVMS est comprise.

* Les systémes configurés sur commande doivent comporter un kit régional.

« |l faut commander un kit régional par systéme; les commandes au volume doivent comporter un nombre de kits
régionaux équivalent au nombre total de systemes commandés.

Etats-Unis, Canada, Taiwan, Philippines, Thailande, Japon (Anglais) SN-PBBOU-AA
Australie, Nouvelle-Zélande (Anglais) SN-PBBOU-CN
Canada (Francais) SN-PBBOU-AC
Chine, Asie (Anglais) SN-PBBOU-CA
Chine (Chinois simplifié) SN-PBBOU-CV
Danemark (Anglais) SN-PBBOU-AD
Finlande (Anglais) SN-PBBOU-AF
France, Belgique (Francais) SN-PBBOU-AP
Europe en général (Anglais) SN-PBBOU-EC
Allemagne (Allemand) SN-PBBOU-AG
Italie (Italien) SN-PBBOU-AI

Japon (Japonais) SN-PBBOU-AJ
Japon (Anglais) SN-PBBOU-CC
Pays-Bas (Hollandais) SN-PBBOU-AH
Norvege (Anglais) SN-PBBOU-AN
Espagne (Espagnol) SN-PBBOU-AS
Suéde (Anglais) SN-PBBOU-AM

DA-10467-03-009 — 28 mars 2001



FICHE TECHNIQUE

Options

Compaq AlphaSation XP900

Etape 3 — Ajout d’un kit régional — Requis pour les systémes configurés sur commande (suite)

Suisse (Anglais)
Suisse (Frangais)
Suisse (Allemand)
Suisse (ltalien)
Royaume-Uni (Anglais)

Etape 4 — Ajout d’un clavier — Requis pour I'utilisation du systéme

SN-PBBOU-CH
SN-PBBOU-AK
SN-PBBOU-AL
SN-PBBOU-AW
SN-PBBOU-AE

 Les systémes configurés sur commande ne comprennent aucun clavier.
« Le clavier n'est pas obligatoire. Il est recommandé pour utiliser pleinement les fonctions du systéme.

Tru64 UNIX / Prét pour Linux [OpenVMS
Clavier anglais (Etats-Unis) SN-LKQ47-AA LK461-A2
Clavier arabe SN-LKQ47-BR -
Clavier belge SN-LKQ47-AB LK461-AB
Clavier BHCSY SN-LKQ47-AX
Clavier anglais (Canada) LK461-AQ
Clavier francais (Canada) SN-LKQ47-AC LK461-AC
Clavier cyrillique ISN-LKQ47-BT LK461-BT
Clavier tcheque SN-LKQ47-BV LK461-BV
Clavier danois SN-LKQ47-AD LK461-AD
Clavier hollandais SN-LKQ47-AH LK461-AH
Clavier finlandais SN-LKQ47-AF LK461-AF
Clavier francais SN-LKQ47-AP LK461-AP
Clavier allemand SN-LKQ47-AG LK461-AG
Clavier grec SN-LKQ47-BH LK461-BH
Clavier hébreu SN-LKQ47-AT LK461-AT
Clavier hongrois SN-LKQ47-BQ LK461-BQ
Clavier international SN-LKQ47-BA -
Clavier italien SN-LKQ47-Al LK461-Al
Clavier coréen SN-LKQ47-BK
Clavier latino-américain SN-LKQ47-AR
Clavier norvégien SN-LKQ47-AN LK461-AN
Clavier polonais SN-LKQ47-BP LK461-BP
Clavier slovaque SN-LKQ47-CZ LK461-CZ
Clavier suédois SN-LKQ47-AM LK461-AM
Clavier frangais (Suisse) SN-LKQ47-AK LK461-AK
Clavier allemand (Suisse) LK461-AL
Clavier anglais (Royaume-Uni) SN-LKQ47-AE -
Clavier portugais SN-LKQ47-AV LK461-AV
Clavier roumain LK461-BL
Clavier chinois méridional SN-LKQ47-CV -
Clavier espagnol SN-LKQ47-AS LK461-AS
Clavier taiwanais SN-LKQ47-BI -
Clavier thailandais SN-LKQ47-CB
Clavier turc SN-LKQ47-BU LK461-BU
Clavier francais (Turquie) - LK461-BW
Clavier yougoslave LK461-BY
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Options

Etape 5 — Ajout d’unités de stockage internes — Contréleurs/adaptateurs d’unités de stockage
et disques durs SCSI obligatoires pour les systemes configurés sur commande

« Les systémes configurés sur commande doivent obligatoirement comporter un adaptateur d'unité de stockage, une
unité de disque dur et un kit de cables SCSI.

« Soutien d'unités de stockage internes additionnelles : baie de support amovible de 13,33 cm x 4,06 cm
(5,25 po x 1,6 po) et deux baies d'unités de disque dur de 8,89 ¢cm x 2,54 cm (3,5 po x 1 po) ou trois baies d'unités
de disque dur de 8,89 cm x 2,54 cm (3,5 po x 1 po).

Contrdleurs/Adaptateurs

« Les systémes configurés sur commande doivent obligatoirement comporter un adaptateur d'unité de stockage et un
kit de cables SCSI.

Adaptateur SCSI Wide Ultra2 (LVD) PCI 1 port, maximum de deux par systeme 3X-KZPCA-AA
Adaptateur SCSI bicanal multimode Ultra3 (LVD) PCI, VHDCI (Tru64 UNIX version 5.1 seulement) 3X-KZPEA-DB

Remarque : programme de correction requis, offert sur le site
http://ftp1.support.compag.com/public/Digital UNIX/v5.1/

Remarque : ce site Web est en anglais seulement.

Adaptateur Wide UltraSCSI asymétrique PCI 1 port, maximum de deux par systéme SN-KZPBA-CA

Adaptateur Wide UltraSCSI différentiel PCI 1 port, maximum de deux par systéeme SN-KZPBA-CB

Adaptateur UltraSCSI asymétrique PCI 2 ports et Ethernet 10/100 Mbit, maximum de deux par KZPCM-DA
systéme

Carte PCI combinée — carte graphique 2D monocanal Ultra2 SCSI (LVD) et Ethernet 10/100 (Tru64 ~ 3X-DEPVZ-AA
UNIX et OpenVMS)

Contrdleur UltraSCSI RAID PCI 1 port, maximum de deux par systéme Tru64 UNIX et KZPAC-AA
OpenVMS

Controleur UltraSCSI RAID PCI 3 ports, maximum de deux par systéme Tru64 UNIX et KZPAC-CA/CB
OpenVMS

Controleur SCSI monocanal Ultra2 RAID PCI, antémémoire de 4 Mo, maximum de trois par systeme ~ SN-KZPBC-AA
(systémes préts pour Linux SEULEMENT)

Controleur tricanal Ultra2 SCSI RAID PCI, antémémoire de 32 Mo, maximum de trois par systéme FR-PCTAR-IB
(systémes préts pour Linux SEULEMENT)

Kit de contrdleur monocanal RAID de panneau arriére Ultra2 (LVD) PClI, 64 bits, antémémoire de DS-KZPCC-AC
16 Mo (Tru64 UNIX seulement)

Kit de cable SCSI 3X-BN51A-SA

Unités de disque dur SCSI

Disque Wide Ultra2 SCSI (LVD) de 9,1 Go, 7 200 tr/min, baie de 2,54 cm (1 po) SN-PBXRW-SC

Disque Wide Ultra2 SCSI (LVD) de 9,1 Go, 10 000 tr/min, baie de 2,54 cm (1 po) SN-PBXRW-VA

Disque Wide Ultra3 SCSI (LVD) de 9,1 Go, 10 000 tr/min, baie de 2,54 cm (1 po) SN-PBXRW-VB

Disque Wide Ultra2 SCSI (LVD) de 18,2 Go, 7 200 tr/min, baie de 2,54 cm (1 po) SN-PBXRW-TB

Disque Wide Ultra3 SCSI (LVD) de 18,2 Go, 10 000 tr/min, baie de 2,54 cm (1 po) SN-PBXRW-WC

Disque Wide Ultra3 SCSI (LVD) de 36,4 Go, 10 000 tr/min, baie de 2,54 cm (1 po) SN-PBXRW-XB

Supports amovibles
Unité de bande interne TLZ10 DAT 4 mm (exige un adaptateur SCSI large a étroit SN-PBXKP-BA) ~ TLZ10-LB

Adaptateur SCSI large a étroit SN-PBXKP-BA
Unité de bande interne DAT 4 mm Ultra2 (LVD) SCSI de 20/40 Go 3X-SD20X-LB
Unité de bande interne AIT 8 mm Ultra2 (LVD) SCSI de 50/100 Go 3X-SZ50X-LB
Unité de bande interne AIT 8 mm Wide UltraSCSI de 35/70 Go 3X-SZ35X-LB
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FICHE TECHNIQUE

Options

Etape 6 — Ajout d’unités de stockage externes — En option

Compaq AlphaSation XP900

Chargeur de bande DAT de table de 32/64 Go TLZ9L-DB
Unité de bande 8 mm SCSI asymétrique de table de 5, 7, 10 ou 14 Go TKZ9F-TA
Chargeur de bande DAT de 32/64 Go dans porte-unité TLZ9L-VA
Unité de bande de table DAT 4 mm SCSI asymétrique étroite de 12/24 Go, comprend un cordon DS-TLZ10-DB
d’alimentation nord-américain de 120 V, exige un cable SCSI BN31W-xx
Unité de bande SCSI asymétrique de 20/40 Go TZ88N-TA
Autochargeur DAT 8 cartouches de 20/40 Go (Etats-Unis) 166505-001
Autochargeur DAT 8 cartouches de 20/40 Go (international) 166505-B31
Unité de bande de table DAT Ultra2 (LVD) de 20/40 Go (Etats-Unis) 157770-001
Unité de bande de table DAT Ultra2 (LVD) de 20/40 Go (international) 157770-B31
Unité de bande AIT de 35/70 Go (Etats-Unis) 388507-001
Unité de bande AIT de 35/70 Go (international) 388507-B31
Unité de bande DLT de 40/80 Go dans porte-unité StorageWorks DS-TZ90N-VW
Adaptateurs d’unités de stockage externes
Contréleur tricanal RAID Ultra2 LVD PCI, antémémoire de 64 Mo (Tru64 UNIX version 4.0F) DS-KZPCC-CE
Kit de contréleur monocanal RAID de panneau arriére Ultra2 (LVD) PCl, 64 hits, antémémoire DS-KZPCC-AC
de 16 Mo (Tru64 UNIX seulement)
Etape 7 — Ajout d’un adaptateur graphique — En option
Adaptateur graphique ELSA Gloria Synergy avec mémoire SGRAM de 8 Mo, 1 600 x 1 200, SN-PBXGK-BB
accélérateur graphique 2D/3D, maximum de trois par systéeme Tru64 UNIX et OpenVMS;
maximum de un par systéme prét pour Linux
Accélérateur graphique PowerStorm 350 PCI avec mémoire tampon de trame de 30 Mo et mémoire  SN-PBXGD-AE
de texture de 32 Mo; maximum de trois par systéme Tru64 UNIX et OpenVMS
Accélérateur graphique 3D PowerStorm 300 milieu de gamme avec mémoire tampon de trame de SN-PBXGD-AD
15 Mo et mémoire de texture de 16 Mo, mode TrueColor a 1 280 x 1 024, maximum de trois par
systéme Tru64 UNIX et OpenVMS
Adaptateur PCI combiné — carte graphique Permedia P2, carte réseau 10/100 Mbit 3X-DEPVD-AA
(systemes Tru64 UNIX, OpenVMS et préts pour Linux)
Carte PCI combinée — carte graphique 2D SCSI monocanal Ultra2 (LVD), carte Ethernet 3X-DEPVZ-AA

10/100 Mbit (systemes Tru64 UNIX et OpenVMS)

Etape 8 — Ajout d’un écran — En option

Il est possible d'utiliser un écran autre que ceux indiqués s'il est compatible avec le contrbleur graphique SVGA

commandé avec le systeme.
Le choix d'un cordon d'alimentation propre au pays est requis pour tous les écrans.

Ecran couleur de 15 po de catégorie entreprise, a auto-balayage, de VGA & 1 024 x 768 & 85 Hz;

hémisphere nord sans cordon d'alimentation

Ecran identique & celui indiqué ci-dessus, sauf hémisphére sud sans cordon d’alimentation

Ecran S510 de 15 po (image affichable de 13,8 po) & balayage multiple avec masque perforé Invar, de

VGA a1024 x 768 a 75 Hz, pas de points de 0,28 mm, conformité MPR II; hémisphere nord avec
cordon d'alimentation nord-américain

Ecran identique & celui indiqué ci-dessus, avec cordon d’alimentation européen
Ecran identique a celui indiqué ci-dessus, conformité APD, sans cordon d'alimentation
Ecran couleur P700 de 17 po (image affichable de 16 po) de catégorie professionnelle,

a auto-balayage, tube cathodique FD Trinitron, pas de masque de 0,25 mm, de VGA a

1280 x 1024 a 75 Hz, TCO 99, MPR-II, Energy Star, cable vidéo de 1,8 m inclus; hémisphere nord

sans cordon d'alimentation

Ecran identique & celui indiqué ci-dessus, sauf hémisphére sud sans cordon d’alimentation
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FICHE TECHNIQUE

Compaq AlphaSation XP900

Options

Etape 8 — Ajout d’un écran — En option (suite)

Ecran couleur P710 de 17 po (image affichable de 16 po), & auto-balayage, tube cathodique 3R-A2936-AA
Diamondtron NF, pas de masque de 0,25 mm, de VGA a 1280 x 1 024 a 75 Hz, TCO 99;
hémisphére nord avec cordon d'alimentation nord-américain
Ecran identique & celui indiqué ci-dessus, conformité APD, sans cordon d’alimentation 3R-A2260-AA
Ecran identique & celui indiqué ci-dessus, hémisphére sud, avec cordon d’alimentation 3R-A2263-AA
australien/néo-zélandais
Ecran identique a celui indiqué ci-dessus, hémisphére nord, avec correction du facteur de puissance et 3R-A2261-AA
cordon d'alimentation européen, 220 V seulement
Ecran couleur P910 de 19 po (image affichable de 18 po), & auto-balayage, tube cathodique 3R-A2935-AA
Diamondtron NF, pas de masque de 0,25 mm, de VGA a 1 280 x 1 024 a 85 Hz, TCO 99;
hémisphére nord avec cordon d'alimentation nord-américain
Ecran identique & celui indiqué ci-dessus, hémisphére sud, avec cordon d’alimentation 3R-A2267-AA
australien/néo-zélandais
Ecran identique & celui indiqué ci-dessus, hémisphére nord, avec correction du facteur de puissance et 3R-A2265-AA
cordon d'alimentation européen, 220 V seulement
Ecran plat TFT 8020 de 18 po (image affichable de 18,1 po), TFT & matrice active, angle de 3R-A0852-AA
visualisation de 160 degrés, technologie de commutation dans le plan, résolution de 1 280 x 1 024,
luminosité de 200 nits, base détachable; exige un adaptateur vidéo ELSA GLoria Synergy ou
PowerStorm 3xx
Ecran couleur P1100 de 21 po (image affichable de 19,6 po), & auto-balayage, tube cathodique 3R-VRQP1-24
Trinitron, pas de masque de 0,28 mm, de VGA a 1 600 x 1 200 a 75 Hz (sans entrelacement),
TCO 99, Energy Star, cable vidéo de 1,8 m inclus; hémisphere nord sans cordon d'alimentation
Ecran identique & celui indiqué ci-dessus, sauf hémisphére sud sans cordon d’alimentation 3R-VRQP1-23
Ecran couleur P1210 de 22 po (image affichable de 20 po), & auto-balayage, tube cathodique 3R-A2934-AA
Diamondtron NF, pas de masque de 0,24 mm, de VGA a 1 600 x 1 200 a 85 Hz, TCO 99 avec
correction du facteur de puissance, hémisphere nord avec cordon d'alimentation nord-américain
Ecran identique & celui indiqué ci-dessus, avec cordon d’alimentation européen 3R-VRQP2-AA
Ecran identique a celui indiqué ci-dessus, conformité APD, sans cordon d'alimentation 3R-A2268-AA
Ecran identique & celui indiqué ci-dessus, sauf hémisphére sud, sans cordon d’alimentation 3R-VRQP1-23
australien/néo-zélandais
Cordons d’alimentation pour écrans
Cordon d'alimentation pour Amérique du Nord BN26J-1K
Cordon d'alimentation pour Australie, Nouvelle-Zélande (2,5 m / 8,2 pi) BN19H-2E
Cordon d'alimentation pour Centre-Europe (2,5 m/ 8,2 pi) BN19C-2E
Cordon d'alimentation pour Danemark (2,5 m / 8,2 pi) BN19K-2E
Cordon d’alimentation pour Egypte, Inde, Afrique du Sud (2,5 m /8,2 pi) BN19S-2E
Cordon d'alimentation pour Israél (2,5 m/ 8,2 pi) BN18L-2E
Cordon d'alimentation pour Italie (2,5 m /8,2 pi) BN19M-2E
Cordon d'alimentation pour Japon (2,5 m / 8,2 pi), homologué Dentori 3X-BN46F-02
Cordon d'alimentation pour Suisse (2,5 m /8,2 pi) BN19E-2E
Cordon d'alimentation pour Royaume-Uni, Irlande (2,5 m / 8,2 pi) BN19A-2E
Etape 9 — Ajout d’une carte audio — En option
Carte audio Ensoniq PCI; maximum de une par systeme (disques compacts audio non soutenus sur SN-AVH10-AB
les systemes avec Tru64 UNIX et OpenVMS)
Etape 10 — Ajout d’une armoire — En option
Kit de montage en armoire de série M; kit en option pour monter les systémes XP900 en armoire 3X-PBX01-AB
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Options

Etape 11 — Ajout de contrdleurs/adaptateurs de réseaux — En option

Compaq AlphaSation XP900

Nombre maximal soutenu

Tru64 UNIX | OpenVMS Prét pour
Linux
Adaptateur Ethernet 10/100 Mbit PCI 1 port (paire torsadée) 2 2 2 3X-DE600-AA
Adaptateur Ethernet 10/100 Mbit PCI 2 ports (paire torsadée) 1 1 1 3X-DE602-AA
Carte fille d’extension a fibres multimodes (MMF) PCI 1 port pour 1 1 1 3X-DE602-FA
adaptateur 3X-DE602-AA
Adaptateur PCI combiné — carte graphique Permedia P2, carte 1 1 1 3X-DEPVD-AA
réseau 10/100 Mbit
Carte PCI combinée : carte graphique 2D SCSI monocanal 1 1 3X-DEPVZ-AA
Ultra2 (LVD), carte réseau Ethernet 10/100 Mbit
Adaptateur Ethernet 10/100 Mbit PCI 4 ports, paire torsadée 1 1 1 DE504-BA
non blindée
Adaptateur Gigabit Ethernet 1 1 1 DEGPA-SA
Adaptateur FDDI PCl, station a une connexion (SAS), fibres 1 1 1 3X-DEFPA-AC
optiques multimodes (MMF), connecteur SC
Adaptateur FDDI PCl, station a double connexion (DAS), 1 1 3X-DEFPA-MC
TP-PMD
Adaptateur FDDI PCl, station a double connexion (DAS), paire 1 1 3X-DEFPA-DC
torsadée non blindée, fibres optiques multimodes (MMF),
connecteur SC
Adaptateur FDDI PClI, station a une connexion (SAS), TP-PMD 1 1 3X-DEFPA-UC
Controleur asynchrone PCI 4 ports 3 3 PBXDA-AA
Contrdleur asynchrone PCI 8 ports 3 3 PBXDA-AB
Contrdleur asynchrone PCI 16 ports 3 3 PBXDA-AC
Adaptateur de communications synchrone PCI 2 ports, 2 2 PBXDP-AA
maximum de deux adaptateurs PBXDP-Ax par systeme version 4.0F
Adaptateur de communications synchrone PCI 4 ports, 2 2 PBXDP-AB
maximum de deux adaptateurs PBXDP-Ax par systeme version 4.0F
Adaptateur PCl a ATM 155 Mbit - Fibres 2 3X-DAPBA-FA
Adaptateur PCl a ATM 155 Mbit — Paire torsadée non blindée 2 3X-DAPBA-UA
Adaptateur PCl a ATM 622 Mbit — Fibres 1 3X-DAPCA-FA

Etape 12 — Ajout de logiciels — Support et documentation requis pour premier systéme installé

» Code de processeur logiciel = E
Tru64 UNIX

 Les systémes Tru64 UNIX comprennent la licence Tru64 UNIX version 5.1 pour deux utilisateurs et la licence

Compag Open3D.

Avec I'utilisation de Tru64 UNIX version 5.0A ou version ultérieure

Support Tru64 UNIX et documentation en ligne sur CD-ROM
Documentation Tru64 UNIX compléte sur support papier

Progiciel StorageWorks avec licences pour gestionnaire Logical Storage Manager et utilitaires AdvFS

Licence TruCluster Server

Advanced Server pour Tru64 UNIX, licence d'utilisation concurrente — 25 clients
Advanced Server pour Tru64 UNIX, licence d'utilisation concurrente — 50 clients
Advanced Server pour Tru64 UNIX, licence d'utilisation concurrente — 100 clients
Advanced Server pour Tru64 UNIX, licence d'utilisation concurrente — 250 clients
Advanced Server pour Tru64 UNIX, licence d'utilisation concurrente — 500 clients
Support de produits multiniveaux et documentation pour Tru64 UNIX sur CD-ROM
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Options

Etape 12 — Ajout de logiciels — Support et documentation requis pour premier systéme installé

(suite)
Licence de systeme d'extrémité DECnet/OSI pour Tru64 UNIX QL-MTJAE-AA
Licence de fonctions étendues DECnet/OSI pour Tru64 UNIX QL-MTKAE-AA
Open3D pour Tru64 UNIX sur CD-ROM, comprenant les programmes de gestion des cartes QA-0AFAA-H8
graphiques
Avec I'utilisation de Tru64 UNIX version 4.0G ou version antérieure
Support de Tru64 UNIX et documentation en ligne sur CD-ROM QA-MT4AA-H8
Documentation Tru64 UNIX compléte sur support papier QA-MT4AA-GZ
Progiciel StorageWorks, avec licences pour gestionnaire Logical Storage Manager et QB-5RXAE-AA
utilitaires AdvFS
Licence TruCluster Available Server QL-05SAC-AA
Licence TruCluster Production Server QB-3RLAE-AA
Programme de gestion Tru64 UNIX pour licence MEMORY CHANNEL QB-4ZCAE-AA
Advanced Server pour Tru64 UNIX, licence d'utilisation concurrente — 25 clients QL-5U29M-3D
Advanced Server pour Tru64 UNIX, licence d'utilisation concurrente — 50 clients QL-5U29M-3E
Advanced Server pour Tru64 UNIX, licence d'utilisation concurrente — 100 clients QL-5U29M-3F
Advanced Server pour Tru64 UNIX, licence d'utilisation concurrente — 250 clients QL-5U29M-3G
Advanced Server pour Tru64 UNIX, licence d'utilisation concurrente — 500 clients QL-5U29M-3H
Support de produits multiniveaux et documentation pour Tru64 UNIX sur CD-ROM QA-054AA-H8
Licence de systeme d'extrémité DECnet/OSI pour Tru64 UNIX QL-MTJAE-AA
Licence de fonctions étendues DECnet/OSI pour Tru64 UNIX QL-MTKAE-AA
Open3D pour Tru64 UNIX sur CD-ROM, comprenant les programmes de gestion des cartes QA-0AFAA-H8
graphiques
OpenVMS

Les systemes OpenVMS comprennent I'ensemble de licence OpenVMS System Value composé d'une licence de
base OpenVMS version 7.2-1, d'une licence pour un utilisateur, de la licence classique NAS Client 150, ainsi que de
Open3D pour la licence OpenVMS. La licence NAS 150 permet l'utilisation des produits suivants : DECwindows
Motif, systeme d'extrémité DECnet, nceud d’extrémité DECnet/OSl, client TCP/IP et logiciel OpenVMS Cluster
Client.

Les licences d'utilisation concurrente OpenVMS ne sont pas destinées a un systéme particulier et peuvent étre
transférées d'un systeme & un autre a la discrétion de l'utilisateur. Les licences d'utilisation concurrente OpenVMS
peuvent aussi étre partagées dans une grappe mixte de systtmes OpenVMS VAX et OpenVMS Alpha. La licence
classique OpenVMS pour nombre d'utilisateurs illimité est destinée a un systeme particulier et ne peut étre utilisée
que sur un seul systéme a la fois. Elle ne peut étre transférée d'un systéme a un autre ou partagée dans une grappe
mixte de systemes OpenVMS VAX et OpenVMS Alpha.

Support de OpenVMS version 7.2-1 sur CD-ROM QA-MT1AT-H8
Support de OpenVMS version V7.1-2 sur CD-ROM QA-MT1AR-H8
Support de OpenVMS version 7.2-1 et documentation en ligne sur CD-ROM QA-MT1AA-H8
Documentation OpenVMS sur papier QA-001AA-GZ
Support de produits multiniveaux et documentation pour OpenVMS sur CD-ROM QA-03XAA-H8
Open3D pour Tru64 UNIX sur CD-ROM, comprenant les programmes de gestion des cartes QA-0ADAA-H8
graphiques
Licence d'utilisation concurrente — 1 utilisateur QL-MT3AA-3B
Licence d'utilisation concurrente — 2 utilisateurs QL-MT3AA-3C
Licence d'utilisation concurrente — 4 utilisateurs QL-MT3AA-3D
Licence d'utilisation concurrente — 8 utilisateurs QL-MT3AA-3E
Licence d'utilisation concurrente — 16 utilisateurs QL-MT3AA-3F
Licence d'utilisation concurrente — 32 utilisateurs QL-MT3AA-3G
Licence d'utilisation concurrente — 64 utilisateurs QL-MT3AA-3H
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Options

Etape 12 — Ajout de logiciels — Support et documentation requis pour premier systéme installé
(suite)

Licence d'utilisation concurrente — 128 utilisateurs QL-MT3AA-3J
Licence d'utilisation concurrente — 256 utilisateurs QL-MT3AA-3K
Licence classique pour nombre d'utilisateurs illimité QL-MT2AE-AA

Etape 13 - Documentation destinée a I'utilisateur — En option

Guide multilingue d'installation rapide pour XP900 EK-DS10V-CP
Fiche de référence de I'utilisateur pour XP900 — Anglais EK-DS10V-UR
Fiche de référence de I'utilisateur pour XP900 - Francais EK-DS1XP-UR
Fiche de référence de 'utilisateur pour XP900 — Allemand EK-DS1XD-UR
Fiche de référence de I'utilisateur pour XP900 — Japonais EK-DS1XJ-UR
Fiche de référence de ['utilisateur pour XP900 — Espagnol EK-DS1XE-UR
Fiche de référence de I'utilisateur pour XP900 - Italien EK-DS1XI-UR
Fiche de référence de I'utilisateur pour XP900 — Hollandais EK-DSIXN-UR
Guide de référence pour console XP900 — Anglais seulement EK-DS10V-CR

Etape 14 - Services supplémentaires de soutien des produits matériels et logiciels — En option

Services supplémentaires de soutien des produits matériels

« Les systémes sont couverts par une garantie de trois ans sur les produits matériels avec intervention le jour ouvrable
suivant.

 Choisir des services supplémentaires de soutien des produits matériels selon les besoins.

Trois ans, 9 heures x 5 jours, intervention sur place le jour ouvrable suivant, doit étre acheté dansun ~ FM-AWXHW-36
délai de 90 jours suivant la date d'achat du systéme

Trois ans, 9 heures x 5 jours, intervention sur place en 4 heures, doit étre acheté dans un délai de FM-AW4HR-36
90 jours suivant la date d'achat du systeme

Trois ans, 24 heures x 7 jours, intervention sur place en 4 heures, doit &tre acheté dans un délai de FM-AWT724-36
90 jours suivant la date d'achat du systeme

Service post-garantie pour systeme AlphaStation XP900, 9 heures x 5 jours, intervention le jour FS-CPQO05-35
ouvrable suivant

Installation matérielle du systéme AlphaStation XP900 FM-AWINS-IN

Services supplémentaires de soutien des produits logiciels

« Pour obtenir la liste des offres de services offertes, communiquer avec un représentant commercial de Compag ou
téléphoner & Compag au 1 800 344-4825 aux Etats-Unis et au Canada. Pour les autres pays, composer le
+353 91 704105 pour obtenir le numéro de téléphone du Centre d'information sur les produits Compagq de la région.

Soutien supplémentaire pour produits logiciels, niveau Bronze, 12 mois, 24 heures x 7 jours, FM-3BUNS-12
Tru64 UNIX

Soutien supplémentaire pour produits logiciels, niveau Bronze, 36 mois, 24 heures x 7 jours, FM-3BUNS-36
Tru64 UNIX

Soutien supplémentaire pour produits logiciels, niveau Bronze, 60 mois, 24 heures x 7 jours, FM-3BUNS-60
Tru64 UNIX

Soutien supplémentaire pour produits logiciels, niveau Bronze, 12 mois, 9 heures x 5 jours, FM-3BUN5-12
Tru64 UNIX

Soutien supplémentaire pour produits logiciels, niveau Bronze, 36 mois, 9 heures x 5 jours, FM-3BUN5-36
Tru64 UNIX

Soutien supplémentaire pour produits logiciels, niveau Bronze, 60 mois, 9 heures x 5 jours, FM-3BUN5-60
Tru64 UNIX
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Soécifications
Caractéristiques physiques
Dimensions (Hx L x P)
Poids (maximal)
Caractéristiques environnementales
Température!
Humidité (sans condensation)
Altitude (sans pression)
Dissipation thermique
Caractéristiques électriques
Gamme de tensions nominales
Gamme de tensions de fonctionnement
Phase de la source d'alimentation
Fréquence nominale
Gamme de fréquences
Courant d'appel maximal

Systeme d'alimentation unique
(cordon d'alimentation unique)

Réglementation

Révisions

13 x45x 48 cm (5,1 x 17,6 x 19 po)
16,3 kg (36 Ib)

Service Hors service

10° — 40 °C (50° — 104 °F) -40° — 66 °C (-40° — 151 °F)
20% — 80 % 10%—95%

3048 mz(10 000 pi) 12 192 m (40 000 pi)

Une unité = 176 W = 601 BTU/h

100 —120Vc.a./220Vc.a.

90 —128Vc.a./180—265V c.a.
Monophasée / Monophasée

60 Hz /50 Hz

59 —61Hz/49—51Hz
11A/22A

12A/5A
7,4 A pour chaque systeme / 3,7 A pour chaque systeme

UL : listé UL1950 (3¢ édition)

CSA : certifié CAN/CSA-C22.2 N° 950-M95
TUV : marquage EN 60950/A11 : 1997 GS
FCC : partie 15, classe A

CE : EN55022, EN50082

VCClI classe Il ITE

BCIQ : CISPR22, CNS13438

C-Tick : CISPR22, AS/NZS 3548

ASINZ 3260 : norme de 1993 pour I'Australie/Nouvelle-Zélande
EN 60950/A11 : norme de 1997 pour I'Europe
CEI 950 (2¢ édition, 4¢ modification)

! Température de service maximale au niveau de lamer. Réduire de 1 °C (1,8 °F) par palier de 600 m (2 000 pi)

au-dessus de ce niveau.

2 Des altitudes plus élevées sont possibles si |a température de service maximale est réduite. D’ autres restrictions peuvent

s appliquer.

©2001 Société Compaq Canada. Tous droits réservés. Compaq est une marque de commerce de Compag Computer
Corporation. L'information contenue dans ce document est sujette a changement sans préavis. Imprimé au Canada.
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